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Capítulo III

PROGRAMAS POR PAISES, MULTINACIONALES Y MUNDIALES

B. Asia y el Pacífico

1. El Administrador Auxiliar y Director de la Dirección Regional de Asia y el
Pacífico presentó seis programas por países y el programa multiinsular del
Pacífico, y señaló que, con la excepción del Afganistán, Camboya, la República
Islámica del Irán y Myanmar, se habían presentado al Consejo de Administración
todos los programas por países de la región para el quinto ciclo. Destacó las
recientes tendencias regionales en las esferas del desarrollo humano, la
mitigación de la pobreza, la lucha contra el VIH y el SIDA, la protección del
medio ambiente y los ecosistemas, la reforma y la gestión de la economía, la
coordinación de la asistencia y la ejecución de los programas. Pasó revista a
la evolución del PNUD a lo largo de 30 años y señaló que el PNUD seguía
respondiendo con flexibilidad a los cambios en el mundo a fin de mantener su
papel principal en el campo de la cooperación técnica.

República de Corea

2. El Administrador Auxiliar y Director de la Dirección Regional de Asia y el
Pacífico presentó el quinto programa para la República de Corea (DP/CP/ROK/5),
con una cifra indicativa de planificación (CIP) de 4,6 millones de dólares y una
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participación en la financiación de los gastos estimada en 9 millones de
dólares. Los recursos se destinarían a cinco esferas principales: a) la
gestión ambiental; b) los recursos industriales; c) el aprovechamiento de la
zona del río Tumen; d) el desarrollo social; y e) la cooperación técnica entre
países en desarrollo (CTPD).

3. El Administrador Auxiliar subrayó que la República de Corea había pasado a
ser un país contribuyente neto y que el quinto programa para el país se
presentaba en un momento en que el papel de receptor de asistencia externa de la
República de Corea había disminuido considerablemente mientras que su papel de
país donante no estaba aún totalmente definido. Por consiguiente, se presentaba
una oportunidad única para que el Gobierno y el PNUD redefinieran el alcance y
las características de su colaboración mutua y elaboraran un papel nuevo, más
importante y significativo para el PNUD en el país.

4. En ese contexto, el Administrador Auxiliar señaló que pese a su
espectacular progreso, el país se enfrentaba aún con obstáculos a un crecimiento
sostenible y equilibrado. En el afán por el desarrollo económico algunos de
estos obstáculos no habían recibido la atención debida, como, por ejemplo, el
medio ambiente, las necesidades de la mujer y de los grupos desfavorecidos,
tales como los incapacitados, y las relaciones laborales. Por consiguiente, se
acogía con aprecio la cooperación técnica del PNUD, particularmente en las
esferas de concentración fijadas por el Consejo de Administración.

5. Las delegaciones celebraron las consecuencias positivas de la cooperación
entre la República de Corea y el PNUD, y tomaron nota en particular del programa
para el medio ambiente y de la aplicación del principio de "quien contamina,
paga". Se consideró que el programa para el país era equilibrado y se ajustaba
a las prioridades del Gobierno. La oficina exterior del PNUD había desempeñado
un papel positivo y amplio en la coordinación de la asistencia. Se solicitó
información sobre los costos reales incurridos por el PNUD para mantener una
presencia en la República de Corea, en vista de su condición de país
contribuyente neto.

6. Varias delegaciones solicitaron información sobre la situación del programa
de aprovechamiento de la zona del río Tumen, en vista de su trascendencia para
el país y de los considerables recursos asignados en apoyo de dicha actividad en
el programa del país.

7. El representante de la República de Corea agradeció a las delegaciones por
sus positivas observaciones y por el apoyo expresado y subrayó el interés de su
país en la cooperación técnica regional y subregional.

8. En su respuesta, el Administrador Auxiliar subrayó el considerable cambio
en la orientación de la cooperación técnica que se indicaba en el documento del
programa para el país. Confirmó que sobre la base de los criterios acordados,
el país seguía reuniendo los requisitos necesarios para ser considerado un país
en desarrollo y, por consiguiente, para participar activamente en la CTPD. Se
subrayó la considerable contribución financiera del Gobierno y, en relación con
ello, el Administrador Auxiliar confirmó que, en vista de su actual nivel de
contribuciones, el PNUD sufragaría únicamente los gastos del representante
residente.
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9. El Administrador Auxiliar explicó brevemente la actual situación del
programa de aprovechamiento de la región del río Tumen. Mencionó que se preveía
que para fines de 1993 serían firmados los acuerdos correspondientes entre los
países participantes y se acordaría el instrumento constitutivo de la
Corporación del Río Tumen. Se estaban realizando estudios de previabilidad en
sectores tales como el transporte, la infraestructura, los recursos naturales y
la industria, y se estaba incorporando en las actividades la evaluación de los
efectos en el medio ambiente y directrices ambientales pertinentes.

10. El Comité recomendó que el Consejo de Administración aprobara el quinto
programa para la República de Corea.

Mongolia

11. El Administrador Auxiliar y Director de la Dirección Regional de Asia y el
Pacífico presentó el quinto programa para Mongolia (DP/CP/MON/5), con una CIP
neta de 6,3 millones de dólares y una participación en la financiación de los
gastos de 3,5 millones de dólares. Subrayó la importancia del aumento de la
capacidad nacional para la gestión y la aplicación de las políticas de reforma
económica y para hacer frente a las consecuencias adversas de las reformas,
tales como el desempleo y el aumento de la pobreza. El PNUD prestaría
asistencia en el marco del quinto programa para el país en cuatro esferas
relacionadas entre sí: la gestión de la economía; el desarrollo de la capacidad
de gestión; la mitigación de la pobreza; y la protección del medio ambiente.
También se subrayó el importante papel del PNUD en la coordinación de la
asistencia, incluida la ayuda prestada al Gobierno para preparar y convocar la
reunión consultiva anual de donantes.

12. El representante de Mongolia mencionó las dificultades con que se estaba
enfrentando su país al tratar de desmantelar el antiguo sistema económico
socialista e introducir un nuevo sistema orientado hacia el mercado. También
expresó preocupación por el creciente desempleo, el deterioro en las condiciones
de vida, la aparición de problemas sociales y la degradación del medio ambiente.
El nuevo programa para el país se centraba en un número limitado de esferas
prioritarias que estaban en total armonía con el programa nacional de
desarrollo. El representante de Mongolia agradeció al PNU D y a los donantes
multilaterales y bilaterales por su apoyo al quinto programa para el país.

13. Otras delegaciones señalaron el importante papel desempeñado por el PNUD en
la coordinación de la asistencia y, en particular, en la convocación de la
reunión consultiva anual de donantes. Una delegación señaló que su gobierno
haría una contribución de participación en la financiación de los gastos para el
programa de desarrollo de la capacidad de gestión para Mongolia y continuaría
colaborando estrechamente con el PNUD; otra delegación mencionó la estrecha
cooperación entre su gobierno y el PNUD en materia de servicios de asesoramiento
macroeconómico. Una delegación señaló que su gobierno estaba trabajando
conjuntamente con el Banco Mundial para tratar de superar las restricciones
financieras con que se enfrentaba Mongolia en el período de transición. Se
expresó apoyo al papel del PNUD en el desarrollo de los recursos humanos,
incluido el desarrollo de la capacidad de gestión. Si bien la delegación hizo
suyo el nuevo programa para el país, señaló que el programa debería tener
suficiente flexibilidad para permitir ajustes más adelante. En vista de la
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limitada capacidad de Mongolia, subrayó también la necesidad de expertos a largo
plazo y de especialistas del programa de Voluntarios de las Naciones Unidas
(VNU). En relación con el inciso a) del párrafo 27 del documento DP/CP/MON/5,
una delegación advirtió contra el peligro de desperdigar los limitados recursos
del PNUD.

14. El Administrador Auxiliar respondió que, si bien sería deseable contar con
más expertos a largo plazo, su costo relativamente elevado era un obstáculo para
ello. Sin embargo, el PNUD ya había enviado un considerable número de
especialistas de los VNU a Mongolia. El Administrador Auxiliar declaró que
el PNUD concentraría sus actividades únicamente en esferas críticas que no
estuvieran cubiertas por otros donantes.

15. El Comité recomendó que el Consejo de Administración aprobara el quinto
programa para Mongolia.
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